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—Men be entitled to the government and the representatives of 
their choice. 

—No citizen be above the law. 

—Justice be administered by an independent judicial system. 

—Disputes be fairly resolved by peaceful means. 

We wish that relations among nations, as among individual citizens, 
were alwajs governed by the Kule of Law—that disputes among 
nations were always adjudicated peacefully—that nations could learn 
to live with their differences as law-abiding neighbors. 

One step in making this vision a reality is the joining together of 
the best judicial and legal minds of many nations. Many men of such 
eminence will assemble in Geneva on July 10, 1967, for the World 
Conference of World Peace Through Law. While other meetings will 
command more headlines, none will meet for a more important 
purpose. 

I t is especially fitting in these times of strife that we salute those 
who seek to establish the Rule of Law as a standard for the world. 

Our best wishes are with this conference, as it assembles to promote 
the role of law and legal institutions in the resolution of international 
disputes and the maintenance of world peace. We join our fellow men 
throughout the world in reaffirming our commitment to the principles 
of international justice—and our hope that all men may find the 
wisdom to implement them. 

NOW, T H E R E F O R E , I , LYNDON B. JOHNSON, President 
of the United States of America, in order to advance the great goal of 
achieving and securing world peace, do hereby proclaim July 10,1967, 
as World Law Day, and I call upon all public and private officials, 
members of the legal profession, citizens, and all men of good will to 
demonstrate the importance of the law in mankind's quest for world 
peace by appropriate observances and ceremonies in courts, schools, 
universities, and other public places. 

IN W I T N E S S W H E R E O F , I have hereunto set my hand this third 
day of July in the year of our Lord nineteen hundred and sixty-seven, 
and of the Independence of the United States of America the one 
hundred and ninety-first. 

luc^JUJ^^**'*-*''' 

Proclamation 3792 
COPYRIGHT EXTENSION: GERMANY 

July 12,1967 gy the President of the United States of America 
A Proclamation 

68 Stat. 1030. 
W H E R E A S the President is authorized, in accordance with the con

ditions prescribed in Section 9 of Title IT of the United States Code, 
which includes the provisions of the act of Congress approved March 
4, 1909, 35 Stat. 1075, as amended by the act of September 25, 1941, 55 
Stat. 732, to grant an extension of time for fulfillment of the conditions 
and formalities prescribed by the copyright laws of the United States 
of America, with respect to works first produced or published outside 
the United States of America and subject to copyright or to renewal 



27 Stat. 1021. 
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of copyright under the laws of the United States of America, by na
tionals of countries which accord substantially equal treatment to 
citizens of the United States of America; and 

W H E R E A S satisfactory official assurances have been received that, 
since April 15,1892, citizens of the United States have been entitled to 
obtain copyright in Germany for their works on substantially the 
same basis as German citizens without the need of complying with any 
formalities, provided such works secured protection in the United 
States; and 

W H E R E A S , pursuant to Article 2 of the Law No. 8, Industrial, 
Literary and Artistic Property Rights of Foreign Nations and Na
tionals, promulgated by the Allied High Commission for Germany on 
October 20,1949, literary or artistic property rights in Germany owned 
by United States nationals at the commencement of or during the 
state of war between Germany and the United States of America which 

. were transferred, seized, requisitioned, revoked or otherwise impaired 
by war measures, whether legislative, judicial or administrative, were, 
upon request made prior to October 3, 1950, restored to such United 
States nationals or their legal successors; and 

W H E R E A S , pursuant to Article 5 of the aforesaid law, any literary 
or artistic property right in Germany owned by a United States na
tional at the commencement of or during the state of war between 
Germany and the United States of America was, upon request made 
prior to October 3,1950, extended in term for a period corresponding to 
the inclusive time from the date of the commencement of the state of 
war, or such later date on which such right came in existence, to 
September 30,1949; and 

W H E R E A S , by virtue of a proclamation by the President of the 
United States of America dated May 25, 1922, 42 Stat. 2271, German 
citizens are and have been entitled to the benefits of the act of Congress 
approved March 4,1909,35 Stat. 1075, as amended, including the bene
fits of Section 1(e) of the aforementioned Title 17 of the United 
States Code; and 

W H E R E A S , a letter of February 6, 1950, from the Chancellor of 
the Federal Republic of Germany to the Chairman of the Allied High 
Commission for Germany established the mutual understanding tliat 
reciprocal copyright relations continued in effect between the Federal 
Republic of Germany and the United States of America: 

NOW, T H E R E F O R E , I, LYNDON B. JOHNSON, President of 
the United States of America, by virtue of the authority vested in me 
by Section 9 of Title 17 of the United States Code, do declare and ^s stat. io3o. 
proclaim: 

(1) That, wdth respect to works first produced or published outside 
the United States of America: (a) where the work was subject to 
copyright under the laws of the United States of America on or after 
September 3,1939, and on or before May 5,1956, by an author or other 
OAvner who was then a German citizen; or (b) where the work was 
subject to renewal of copyright under the laws of the United States 
of America on or after September 3, 1939, and on or before May 5, 
1956, by an author or other person specified in Sections 24 and 25 
of the aforesaid Title 17 who was then a German citizen, there has ^̂  s*̂ *- ̂ ^9. 
existed during several years of the aforementioned period such dis
ruption and suspension of facilities essential to compliance with condi
tions and formalities prescribed with respect to such works by the 
copyright law of the United States of America as to bring such works 
within the terms of Section 9(b) of the aforesaid Title 17; and 

61 Stat. 65 2. 
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(2) That, in view of the reciprocal treatment accorded to citizens 
of the United States by the Federal Republic of Germany, the time 
within which persons who are presently German citizens may comply 
with such conditions and formalities with respect to such works is 
hereby extended for one year after the date of this proclamation. 

I t shall be understood that the term of copyright in any case is 
not and cannot be altered or affected by this proclamation. I t shall 
also be understood that, as provided by Section 9(b) of Title 17, 
United States Code, no liability shall attach under that title for law
ful uses made or acts done prior to the effective date of this proc
lamation in connection with the above-described works, or with 
respect to the continuance for one year subsequent to such date of 
any business undertaking or enterprise lawfully undertaken prior 
to such date involving expenditure or contractual obligation in con
nection with the exploitation, production, reproduction, circulation 
or performance of any such works. 

IN W I T N E S S W H E E E O F , I have hereunto set my hand this 
twelfth day of July in the year of our Lord nineteen hundred and 
sixty-seven, and of the Independence of the United States of America 
the one hundred and ninety-second. 

Proclamation 3793 
CAPTIVE NATIONS WEEK, 1967 

July 12,1967 By the President of the United States of America 

A Proclamation 

W H E K E A S the joint resolution approved July 17, 1959 (73 Stat. 
212), authorizes and requests the President of the United States of 
America to issue a proclamation each year designating the third week 
in July as "Captive Nations Week" until such time as freedom and 
independence shall have been achieved for all the captive nations 
of the world; and 

W H E R E A S freedom and justice are basic human rights to which 
all men are entitled; and 

W H E R E A S the independence of peoples requires their exercise 
of the elemental right of free choice; and 

W H E R E A S these inalienable rights have been circumscribed or 
denied in many areas of the world; and 

W H E R E A S the United States of America, from its founding as 
a nation has had an abiding commitment to the principles of national 
independence and human freedom: 

NOW, T H E R E F O R E , I, LYNDON B. JOHNSON, President of 
the United States of America, do hereby designate the week beginning 
July 16,1967 as Captive Nations Week. 

I invite the people of the United States of America to observe this 
week with appropriate ceremonies and activities, and I urge them to 
give renewed devotion to the just aspirations of all peoples for na
tional independence and human liberty. 
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